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UE-Dichiarazione del Produttore
EU-Herstel le rerklà ru n g

UE-Déclaration du Fabricant
EU-Manufacturer's Declaration

A 4.3
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Refrigera I ndustriale S.R.[.

Via Chiavornicco, 76

33084 CORDENoNS (PN), tTALtA

valvola a sfera con attacchi a saldare per alta pressione

ball valve with solder connections for high pressure

vanne à boule avec raccords à souder pour haute pression

Kugelhahn mit Lótverbindungen fúr Hochdruck

modello: type: model: Modell:
B(S)_v_2(3)_1_A(z)_01 0_K(x)_0(x; N)_00_0(1 ;3;6)

B(s)-v-2(3)-1-A(z)-038K-0(x;N)-00-0(1 ;3;6)

B(s)_v 2(3)_1_A(z)_M1 2_K(x)_0(x; N)_00_0(1 ;3;6)

B(S)_V_2(3)_1_A(z)_01 2K_0(X;N)_00_0(1 ;3;6)

B(S)_v_2(3)_1 801 sK_0(x; N)_00_0(1 ;2;3;6)

B(S)_V_2(3)_1 801 6_K(x)_0(x; N)_00-0(1 ;2;3;6)

B(S)_V 2(3)_1 801 8_K(X)_0(X; N)_00_0(1 ;2;3;6)

B(s)_V_2(3)_1 8034K-0(x; N)_00_0(1 ;2;3;6)

B(S)_v 2(3)_1 c022_K(X)_0(x;N)_00_0(1 ;2;3;6)

B(S)_V_2(3)_1 D028_K(X)_0(X; N)_00_0(1 ; 3;5;6;8;9)

B(S)_v_2(3)_1 D1 I 8K_0(x; N)_00_0(1 ; 3;5;6;8;9)

B(S)_V21 _A(Z)_006RS r 05

B(S)_V21 _A(Z)_0 1 4RS1 0s

B(Sl_Vz1 JD08X000_0(1 )

B(S)_V21 JD1 0X000_0(1 )

B(S)-V-2(3)-1 JM1 2K-0(X)-00_0(1 ;3; 6)

B(S)_v 2(3)_1J012K_0(X)_00_0(1;3;6)

B(S)-V-2(3)-i J01 5K-0(x)-00-0(1 ; 3; 6)

B(S)_V_2(3)_1 J01 6K_0(x)_00_0(1 ; 3;6)

e1s1_v ilry_r xo1 5X_ooo_o(1 ; 3;4)

B(S)_v_2(3)_1 KD20x_000_0(1 ; 3;4)

B(S)_v_2(3)_1wD2sx_o00_0(1 ; 3;4)

B(s)_v_2(3)_1wD32x_000_0(1 ;3;4)

B(S)_V_2(3)-1 K01 8K_0(x)_00_0(1 ;3;6)

B(S)_v_2(3)_1 K03aK_0(x)_00_0(1 ;3;6)

B(s)-V-2(3)-1 W028K-0(X)-00-0(1 ;3;6)

B(S)-V-2(3)-1 w1 1 sK-0(x)-00-0(1 ;3;6)

B(S)_V_2(3)_1w1 38K_0(X)_00_0(1 ;3;6)

B(S)_v 2(3)_1 _A(z)_006R000_5(6)

B(s)_v 2(3)_1 _A(z)_01 4R000_5(6)

B(S)_V21 8016KN002

B(S)-v-21 
-A(z)-01 0-K(x)-s-1 (2;4)-00

B(S)_v_21_A(z)_01 0x_N(G)_1 (2;4)_00

B(S)_v_21 _A(z)_038KS_1 (2;4)_00

B(S)_V_21 _A(Z)_M1 2_K(X)_S1 00

B(S)_V 21_A(Z)_012KS100

B(S)_V 21A038G2K00

B(S)_V_21 401 0G2_K(X)_00

e(s)_v_21 arur zc2_K(x)_00

B(S)_V_21 401 2G2K00

è conforme alla DIRETTIVA 2014/68/UE (attrezzature a pressione)
is in accordance with DIRECTIVE 20141681EU (pressure equipment)
est conforme a le DlRECT|VE2014l68lUE (équipements sous pression)

Entspricht Druckbehaelter RICHTLI N lE 201 4l68lEU (Druckgeràten)

Conformity and assessment procedure followed: (annex I r-rv)
Refrigerant Max working Upper/Lower DN

<32

Category

A 4.3

Module
pressure

140 baf
T limits

+150/- 40"CFluid Grou 2

perti ne nti norme a rmo n izzate utilizzale
relevant harmonised standards used :

normes harmonisées pertinentes appliquées:
einschlàqigen harmonisierten Normen:

EN 378-2; EN14276-2;EN12284; EN 13445-3;
EN12516-3;EN 10216-5; EN 12735-1; EN 15614-1;

EN 13134; EN 17637; EN 1593; EN ISO 14903

*salvo diversamente indicato indicated / à moins d'indication contraire / sofern nicht anders
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